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Memiliki Kebajikan, Tekad dan Kebijaksanaan Buddha,
Membina Diri di Dunia untuk Mencapai Kebuddhaan
(Bagian 1)

Acara Pertemuan Umat Buddhis Sedunia di Hong Kong, 22 Juni 2014

Terima kasih kepada Guan Shi Yin Pu Sa yang Maha
Welas Asih dan Maha Penyayang, serta Naga Langit
Pelindung Dharma. Semoga kalian diberkati dengan
keberuntungan dan kesehatan, serta mendapatkan
manfaat dari Dharma bersama-sama. Cahaya Buddha
menyinari secara merata lagi. Terima kasih kepada nenek
moyang kita yang telah mewariskan budaya tradisional dan
kebijaksanaan ajaran Buddha Dharma yang sangat baik,
sehingga membuat kita memperoleh manfaat dan
menemukan kesehatan batin. Orang sedang melakukan,
langit sedang melihatnya. Di periode Akhir Dharma, setiap
niat pikiran yang muncul adalah karma. Kita harus
menghilangkan karma buruk dan memperluas jalinan
jodoh baik. Kita harus selalu memiliki welas asih di dalam
hati kita dan menyatukan hati kita dengan para Buddha,

membuat orang-orang di dunia ini berhati yang baik, tidak
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melakukan segala perbuatan jahat dan mengamalkan
semua perbuatan baik. Terima kasih kepada para biksu dan
teman-teman se-Dharma serta relawan dari seluruh dunia
atas dukungannya, sehingga kita memiliki jodoh yang luar
bisa untuk berkumpul bersama di Hong Kong, bagaikan

Alam Sukhavati di dunia.

Dalam seminar Dharma hari ini, semua orang berwelas
asih dan baik hati, membangkitkan hati Bodhisattva dan
mempraktikkan Prajnaparamita yang mendalam, dipenubhi
dengan kebijaksanaan Buddha, terbebas dari segala
penderitaan, agar kerisauan dan penderitaan di dunia
menjauhi dari semua makhluk hidup. Di dunia yang kosong
ini, kita tidak memiliki halangan di dalam hati, kita baru bisa

tiada halangan.

Saat ini, orang-orang memuja uang dan telah lama
melupakan sifat Kebuddhaan dan sifat dasar mereka.
Setiap hari melakukan hal-hal untuk menipu semua

makhluk dan diri mereka sendiri. Baru-baru ini saya
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membaca di majalah khusus tertulis “sepuluh penemuan
besar yang dibuat oleh para penipu” , hasil penipuan
setiap tahun terhadap perusahaan maupun individu
mencapai 10 miliar, ada penipu jalanan, penipu
perdagangan luar negeri, penipu birokrasi, penipu pesan
teks (SMS), penipu pernikahan, penipu pedagangan orang,
penipu waralaba, penipu pemalsuan, penipu spekulasi
emas, dll. Penipu SMS bisa menghasilkan 40 miliar setiap
tahun. Orang-orang hanya tertarik pada keuntungan, dan
mereka sudah lama mengesampingkan kebaikan hati

mereka.

Baru-baru ini saya melihat sebuah berita. Di tempat
pompa bensin, seseorang memberimu gantungan kunci.
Gantungan kunci itu sangat indah dan cantik. Kamu tidak
boleh mengambilya karena itu adalah alat pelacak. la akan
mengikuti ke rumahmu, kemudian mencuri dan merampok.
Usai berbelanja dan kembali ke tempat parkir, saat hendak
memundurkan mobil, ada selembar kertas di kaca spion

yang menghalangi pandanganmu untuk memundurkan
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mobil. Kamu jangan turun, karena ketika kamu turun mobil
dan ingin mencabut kertas itu, mobilmu telah dibawa pergi
oleh pencuri. Orang-orang sekarang menciptakan karma
setiap hari. Begitu menciptakan karma, halangan pun mulai,
sehingga disebut halangan karma buruk. Halangan karma
buruk akan menghalangi kebijaksanaan dan kebajikanmu.
Mengapa permohonan seseorang kepada Buddha tidak
manjur? Karena halangan karma buruk membuatmu
meninggalkan kebijaksanaan dan menghalangimu untuk
mendekati Bodhisattva. Hanya dengan sering bertobat dan
sering melafalkan paritta, jika tidak, halangan karma buruk
akan semakin menumpuk semakin banyak, seperti seorang
anak yang membuat kesalahan semakin banyak, dia akan
semakin tidak berani untuk melihat ibunya. Halangan
karma buruk itu seperti awan gelap yang menutupi jiwa
kebijaksanaan kita. Jika kita tidak menciptakan sebab, dari
manakah datangnya akibat? Jika tidak ada akibat, kita
adalah membersihkan awan gelap dan melihat langit biru,
kita baru bisa menghapus halangan karma buruk, dan

melihat sifat sejati kita.
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Ada seorang bodoh yang sangat kaya tetapi tidak
memiliki kebijaksanaan. Dia pergi ke kuil dan berkata
kepada biksu: "Bolehkah kamu menjual kebijaksanaanmu
kepada saya?" Biksu berkata: "Kebijaksanaanku sangat

mahal. Satu kata bernilai seribu tael perak." "Orang itu
berkata: "Asalkan bisa memiliki kebijaksanaan, saya
bersedia mengeluarkan uang untuk membelinya." Biksu
berkata: "Saya akan mengajarimu kebijaksanaan sekarang.
Ketika kamu menghadapi kesulitan, masalah, dan tidak bisa
berpikiran terbuka, jangan cemas, jangan segera
menanganinya, maju tiga langkah dan mundur tiga
langkah, lalu maju mundur tiga kali, kamu akan
mendapatkan kebijaksanaan." Si bodoh ini berkata,
"Sederhana sekali!" Biksu berkata, "Ya, kamu pulang duluy,
dan tael peraknya lain kali saja.” Si bodoh pulang ke
rumah. Dalam kegelapan dia menemukan istrinya terbaring
di tempat tidur bata bersama orang lain. Dia sangat marah
saat itu: "Mengapa istriku tidur di satu ranjang dengan
orang lain?" Dia sangat marah sekali, mengambil pisau
dapur dan bergegas hendak membunuh orang. Pada saat

itu, dia tiba-tiba teringat kebijaksanaan yang dibelinya,
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maju tiga langkah, mundur tiga langkah, dan maju mundur
tiga kali berturut-turut. Saat itu, suaranya membangunkan
istrinya yang sedang tidur dan orang tersebut. Orang ini
bertanya: "Dik, apa yang kamu lakukan di tengah malam?"
Mendengar suaranya, itu adalah kakaknya. Ternyata
kakaknya takut istrinya kesepian, jadi dia menemani
istrinya tidur. Dia berpikir, jika tidak membeli kebijaksanaan,
Aku hampir membunuh kakak kandungku. Kisah ini
memberi tahu kita nilai dari kebijaksanaan, karena orang
yang memiliki kebijaksanaan dapat menyelamatkan nyawa
orang. Kekuatan kebijaksanaan dapat membuat orang
yang tidak memiliki kebijaksanaan untuk berpikir dua kali
sebelum bertindak. Ketika menghadapi sesuatu yang tidak
adil dan emosional, harus menenangkan diri. Sebuah
pertanyaan mungkin memiliki tiga jawaban. Meskipun
kebijaksanaan tidak memiliki bentuk, tetapi dalam
kehidupan kita, itu adalah sebuah kunci. Jangan terlalu
meyakinkan pandangan diri, maka akan berkurang

penyesalan.
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Jika dapat menghabiskan setiap hari dengan damai,
berarti memiliki berkah. Berapa banyak orang saat ini yang
tidak dapat melihat matahari setiap hari, berapa banyak
orang yang menjadi cacat hari ini, dan berapa banyak
orang yang keluarganya hancur hari ini. Ketika seseorang
menghargai kehidupan dan menghargai segala sesuatu di
dunia, dia akan memiliki dunia ini, memiliki Alam Manusia

ini.

Jika kamu menggendong anakmu yang beratnya 10 kg,
kamu tidak akan merasa berat meskipun berjalan jauh,
karena kamu menyukainya. Jika kamu menggendong batu
seberat 10 kg dan berjalan, kamu tidak akan bisa bertahan
lama. Ketika seseorang tidak suka melakukan sesuatu,
meskipun dia berbakat, dia juga tidak dapat
mengembangkannya. Ketika seseorang menyukai sesuatu,
dia dapat mengembangkan energi dan kemampuannya,
membuatmu terkejut. Seseorang yang tidak memiliki
prestasi, itu tidak berarti dia tidak mempunyai kemampuan,

mungkin saja karena dia tidak menyukainya. Hari ini kita
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suka membina pikiran, suka menekuni Dharma, dan suka
menyelamatkan orang, kita telah memiliki kekuatan super
ini, kita barulah Bodhisattva di dunia yang benar-benar

memiliki kemampuan untuk dikagumi orang-orang!

Kebajikan sifat dasar manusia adalah karakter moral
kita. Kita tidak boleh meremehkannya, karena ia adalah
energi positif. Jika kita baik kepada orang lain, orang lain
akan sangat baik kepada saya. Jika kamu mencintai, peduli,
dan membantu orang lain dengan hati dan prinsip Buddha,
yang kamu dapatkan semuanya adalah energi positif. Jadi,

kita harus membantu orang lain.

Kekuatan tekad manusia bisa menghasilkan suatu
energi. Ada seseorang yang tidak bisa bangun setiap pagi.
Setelah menekuni Dharma, dia berikrar, "Guan Shi Yin Pu
Sa, mohon agar penyakit anak saya bisa sembuh. Saya akan
bangun jam empat setiap pagi untuk melafalkan paritta."
Kemudian, dia berhasil. Berharap semua orang menyukai

ajaran Buddha Dharma. Jika ingin menjadi seorang Buddha,
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maka harus memiliki energi positif. Berikrar saya ingin
menjadi seorang Buddha, yaitu menemukan sifat dasar diri
sendiri, memulihkan  energi diri  sendiri, dan

mengembangkan kemampuan diri, itu adalah energi positif.

Dalam membina ajaran Buddha, ada dua pusaka
Dharma. Jika ingin menjadi Bodhisattva, harus memiliki
moralitas. Jika ingin menjadi Buddha, pertama-tama harus
mengandalkan kekuatan tekad. Kedua, harus memiliki
kebijaksanaan. Bodhisattva Ksitigarbha ", “Jika neraka
tidak kosong, saya tidak akan menjadi Buddha.” Ini adalah
tekad agung. Guan Shi Yin Pu Sa "mengabulkan
permohonan semua orang" juga merupakan tekad agung.
Setiap praktisi Buddhis harus memiliki tekad, harus
menyelamatkan semua makhluk. Di Periode Akhir Dharma,
membuat dunia menjadi Alam Sukhavati. Kekuatan tekad
dipancarkan oleh medan energi. Setelah memiliki kekuatan
tekad baru dapat diterapkan pada perilaku dan tindakan,

dampaknya terhadap lingkungan sekitar dan respon

spiritual pada pikiran akan menghasilkan semacam
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kekuatan harapan dan energi super. Kebijaksanaan
terutama bergantung pada akar kebaikan, berkah
kebajikan, jodoh nidana dan berbagai faktor lainnya untuk
menghasilkan suatu energi kebijaksanaan. Kita harus
menggunakan tekad untuk membuka pintu kebijaksanaan.
Orang yang memiliki tekad akan bertambah berkah
kebajikan, menanam kebaikan dan menjadi jodoh yang
baik.

Ada pepatah dalam budaya Tiongkok "Lakukan saja
perbuatan baik dan jangan bertanya tentang masa depan.”
Dalam budaya Zen, ada pepatah, "Hanya menanam, tanpa
memikirkan apa yang akan dituai” , metode yang berbeda
menghasilkan hasil yang sama. Berharap semua orang
dapat memahami, kita dalam menekuni Dharma dan
berperilaku sebagai manusia harus hanya menanam, tanpa
memikirkan apa yang akan dituai, kamu pasti akan

mendapatkan hasilnya.
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Ada sebuah aquarium ikan mas, keempat sisinya
semuanya adalah kaca. Jika dilihat dari satu sisi,
kelihatannya ada dua ikan yang sedang bertabrakkan
kepalanya, namun sebenarnya itu hanya ada satu ekor ikan.
Dari sudut pandang yang berbeda, dari sisi yang satunya,
hanya ada seekor ikan. Dalam hidup ini, justru karena sudut
pandang yang berbeda dalam melihat masyarakat ini, baru
menghasilkan dua konsep yang berbeda dalam melihat
masalah di dunia. Jika membenci seseorang, kamu hanya
akan melihat sisi buruk dan sisi jahatnya saja. Jika kamu
bisa terpikir bahwa dia pernah baik kepadamu dan pernah
membantumu, melihat sisinya kasihannya, ini berarti kamu
memandang orang lain secara menyeluruh. Manusia di
dunia ini seperti seekor semut di dinding yang selalu
berpikir "Saya harus memanjat ke atas, saya sudah
memanjat sangat tinggi. Tidak peduli bagaimanapun, saya
harus bisa memanjat ke atas” . Begitu juga dengan
manusia di dunia ini, selalu mengira apapun yang
dilakukannya tidak terlihat oleh orang lain, selalu merasa
dirinya sangat hebat, seperti seekor semut yang berusaha

keras memanjat ke atas, melakukan semua hal-hal yang
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bersifat yin maupun yang bersifat yang. Seperti seorang
anak yang melihat semut yang memanjat ke atas dinding,
begitu dia menggencet si semut ke bawah, maka seluruh
kerja keras si semut akan menjadi sia-sia. Kisah ini
memberitahu kita bahwa semua praktisi Buddhis harus
memiliki mentalitas yang baik. Menyesuaikan jodoh
merupakan pilihan terbaik dalam hidup ini. Membina
pikiran bertujuan untuk mengubah nasib, memperbaiki
pikiran kita yang tidak baik. Tercerahkan diawali dari
pikiran, dan membina pikiran adalah tersadarkan. Jika para
makhluk tidak tersadarkan, tentu saja akan merasa
menderita di hati. Oleh karena itu, kita harus bisa berpikiran
terbuka, segala hal adalah kosong berarti tersadarkan.
Orang yang sudah tersadarkan baru bisa terbebaskan.
Pembebasan secara spiritual adalah mencapai pencerahan

sempurna.

Suatu kali perang, hanya tinggal satu orang yang
berlari naik ke atas gunung. Para prajurit mengejar di

belakangnya. Dia bersembunyi di sebuah gua kecil, melihat
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seekor laba-laba merayap kemari. Dia memiliki perasaan
kasihan. Dia berpikir dirinya sudah dalam situasi ini, jangan
membunuh laba-laba lagi. Tidak diduga, laba-laba itu
merangkak menuju pintu masuk gua dan membuat jaring
laba-laba yang besar. Ketika para prajurit mengejar sampai
di pintu masuk gua, ketua prajurit berkata: "Pasti tidak ada
orang di dalam, jaring laba-laba sudah sebesar ini, ayo
pergi!" Karena satu niat pikiran yang baik telah
menyelamatkan nyawanya. Jadi, di dunia ini kita harus

selalu memikirkan kebaikan, dan jangan berpikiran jahat.

Tidak ada sesuatu pun di dunia ini yang terjadi secara
kebetulan. Segala sesuatu mempunyai sebab dan
akibatnya. Ini adalah hukum dasar alam semesta. Benih
sebab yang disebabkan oleh bahasa, pemikiran dan
perilaku manusia pasti akan mempunyai balasan karma.
Orang yang membina pikiran harus memperhatikan
pengendalian setiap pemikiran yang muncul, harus
mengetahui akibat apa yang akan ditimbulkan oleh bahasa,

pemikiran dan perilakunya sendiri. Oleh karena itu, dalam
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ajaran Buddha dikatakan bahwa "Bodhisattva takut akan
benih sebab, tetapi para makhluk takut akan akibatnya."
Kalian semua adalah praktisi Buddhis sekarang. Ketika
melakukan sesuatu, kalian harus memikirkan akibatnya dan
takut akan akibatnya. Namun sekarang, para makhluk
hidup justru melakukan apa yang ingin mereka lakukan
terlebih dahulu, ingin menikmati ya menikmati terlebih
dahulu, ketika akibatnya datang barulah mengeluh

menderita.

Banyak biksu yang mendaki gunung bersama-sama,
dan seorang murid tiba-tiba jatuh. Dia mengulurkan
tangan untuk meraih tanaman duri, dan tangannya
tergores luka. Guru Zen tua berkata: "Tanaman duri
memiliki kebiasaan menempel pada benda lain untuk
hidup, tetapi kamu meraihnya dan mengandalkannya,
tentu saja kamu mencari masalah sendiri." Dalam
menekuni Dharma dan berperilaku, kita tidak boleh
bergantung pada orang-orang yang tidak dapat

diandalkan. Kita harus mengandalkan pada keyakinan yang
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benar dan pikiran yang benar, mengandalkan ajaran
Buddha Dharma. Mencintai tanah air, mencintai keluarga,
mencintai semua makhluk, dan mencintai welas asih Guan
Shi Yin Pu Sa, kita pasti akan mendapatkan kembali
kebijaksanaan agung Guan Shi Yin Pu Sa.

Mengapa seseorang menderita kerugian dan tertipu?
Karena manusia selektif dalam memandang dunia. Mereka
hanya bisa melihat dan memperhatikan hal-hal yang
mereka percaya. Mereka tidak akan memperhatikan hal-hal
yang tidak mereka percaya, atau bahkan mengabaikannya.
Seperti kebanyakan gadis ketika sedang jatuh cinta,
mereka hanya melihat kelebihan pihak lain dan tidak
pernah menemukan kekurangan pihak lain. Setelah
menikah, mereka menemukan hal-hal yang tidak mereka
percaya akan terjadi pada pihak lain. Tidak melihat sesuatu
secara menyeluruh berarti menyimpang. Sebagus apapun
sebuah jam, jika tidak akurat, itu berarti menyimpang.
Ibarat memasang kancing, jika satu kancing salah,

semuanya akan menjadi salah. Pada saat mengancing
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hingga akhirnya baru menyadari ternyata sepanjang hidup

diri sendiri adalah salah.

Bagaimana cara mencegah diri untuk tidak
menyimpang atau membuat kesalahan? Selalu pikirkan
kesalahan diri sendiri, menjadikan sila sebagai landasan,
dan mengatasi kebodohan. Ada rerumputan harum dalam
tiga langkah, dan ada guru diantara tiga orang. Manusia
zaman sekarang sungguh menyedihkan. Punya uang juga
menderita, tidak punya uang juga menderita, santai
menderita, sibuk juga menderita. Mana ada orang yang
tidak menderita di dunia ini. Orang yang semakin tidak bisa
bersabar, dia akan semakin menderita. Orang yang
bijaksana memiliki hati yang lapang. Orang yang licik
hatinya lebih sempit. Orang vyang lickk mudah
menjerumuskan diri dalam masalah. Berharap semua orang
jangan perhitungan. Tidak ada masalah yang tidak

terselesaikan di dunia ini.
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Penyakit manusia terlalu banyak. Setiap orang akan
mempunyai penyakit pikiran. Sebenarnya, kita manusia
tidak bisa mengendalikan masa lalu kita, juga tidak bisa
mengendalikan masa depan kita. Manusia sangatlah
menderita, hanya bisa mengendalikan mentalitas, pikiran,
perkataan dan perilaku kita saat ini. Masa lalu dan masa
depan tidak ada. Masa lalu telah berlalu dan masa depan
belum ada. Hanya masa kini yang nyata, jika ingin
mengubah takdir diri sendiri, titik fokusnya adalah pada

saat ini.
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yong you fo6 dé yuan |i zhi hui  rén jian xiG xing chéng jiu f6 guo
B BEHERIHDEE ABEIFT B BE R

shang
( £)

nian yue ri shi jie f6 you jian mian hui IU jan hong tai zhang kai shi

2014 F 6 BFR2AMHRHE R B @ €aFE Z &8 K AF

gan én da ci da béi gu an shi yin pu sa |ong tian hu fa ji
REXRBERE W EHEEF & XFPZE S

xiang an kang gong zhan fa i f6 guang zai yi ¢l pu zhao gan

o= SE F 2% SV R =
?3':- & % I :/tE / / J/Iﬁ.l 13% le ﬁ /E\\E\ o JEIE\
wO men de zu xian lid xia le you xiu de chuan tong wén hua hé zhi

E?ﬁbﬂ] WELSETFTTMFIN £ &£ X HNE

hui de fo fa  rang wo men shou yi  xun zhao xin |i de jian kang
EE

HfEE RN T = 5 K LO0ERNR R,

rén zai zuo  tian zai kan  mo fa shi qi qi xin dong nian jié wel ye

ANEMW, XEEFH, KREZHH 80 30 &AL,

yao qu chd e ye guang jié shan yuan  xin zhdong chang cun zhe ci
BEERBREBWLW T H#HE %, b P K BFEE
béi xin f6 hé yi  yao rang rén jian rén xin xiang shan  zhd e mo
AR, LHEE— B ABALR &, BEE

zuo  zhong shan feng xing gan én fa shi hé lai zi shi jie ge gud fé

B, X & F 7. BREBZMMRBEHAS E #

you hé yi gong men de hu chi rang wo men you shua shéng de yin

RMX T I8N #FF iLFxMNDB % K BE
yuan zai xiang gang huan ju yi tang  ru tong rén jian ji le shi jie

ZETE B XRE—Z2, 1A ABKRRHER
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zai jin tian de fa hui shang rénrén ci béi ge ge shan liang

ESXNZEE £, ANEE "M E R,

huan gi pu sa xin  xing shén bo ré bd lué mi dué shi  chdong man

= — N =R N~ S
I B8=FFEL0, T A REEPEZN, 7= *
f6 de zhi hui  du yi gie ku e rang fan nao hé rén jian zhi ku yuan

HFRNEE E—U3JFE LWRMDABZE =

li zhong shéng  zai zhe ge se ji shi kong de shi jie zhong  wo men
B RN £, EXTBRHE T NHEHR 1, 3K 1]
Xin wd gua ai  wul gua ai gu

LT ER K E B

xian zai rén bai jin  zdo yi wang que le fé xing hé bén xing

NMEAEE BB AW THEME &,
mei tian zuo zhe qi pian zhong shéng qi pian zi ji de shi ging zui

BRXMERRE X £ HRKRBECHNER. &

jin kan dao yi bén zhuan kan shang xié dao  pian zi chan shéng shi da

EE N —2X T H £EBR, ®BFr~ £ TX
fa ming méi nian pian qu quan shi jie de gong si hé ge rén jiang jin

B, EF FEN22HERN 2 a3H0TAR I

you yi1 bai vyi you ma lu pian zi wai mao pian zi guan chang
B—812, BERBEF B ®F E I
pian zi duan xin pian zi hdn Iian pian zi fan rén pian zi lian
mF. BRERF BTRKF RARTF &
suo jia méng pian zi Zao jia pian zi chao huang jin pian zi déng

MM B wWF EREF ¥ =5k F F,
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duan xin pian zi méi nian jiu ké yi zhuan qu yi ren xin wéi i
M EWRFE F el B E40012, A O iEF
shi tU  zao ba shan liang de rén xin dit dao yi bian

=& BEEfE RNALEE—1

zui jin kan dao yi zé xin wén  zai jia yoéu zhan  yoOu rén zeng

xEE B —NWzHE, £MWH v, 8 A B
song ni yao shi quan  féi chang jing zhi piao liang  gian wan bu néng
= MRBREE, FRE BHE =S, T 5F 8
yao  yin wei zhe shi gén zong qi ta hui gén zong ni qu jia i

Z, ABAXER &K MR K RERE,

ran hou tou qie giang jie  mai dong xi hui dao ting ché chang gang

REfme 8 8. X RKAHBEEZFE 55, K

gang xiang dao ché de shi hou zai gi ché hou mian de jing zi shang you

Ml 8 B ERNNERESERE BHNRSF L B

yi zhang zhi zhé zhu le ni dao ché de shi xian  gian wan bu yao xia

— KR BEEFTHREENAE, T BAET

lai  yin wei dang ni xia ché xiang ba zhe zhang zhi na diao de shi hou

k, BN JF5AFAFPE B BX 5K BF & (O 1k,
ni de qi ché yi jing bei xiao tou kai zou le  xian dai rén tian tian zai
MSEEEf® /MM aAFET. BRAAXXE
zao ye yi zao ye  zhang ai jiu kai shi le  sud yi chéng wei ye
s, —iEd, E BHAET, LU R A

zhang ye zhang hui zhang zhu ni de zhi hui hé dé néng vyi geé rén

=, I BB = BB FRNEIMNEE. —TA

wei shén me qgiu fo bu I|ng yin wei yé zhang rang ni li kai zhi hui

A 2AXBEAR? BAN B iE REHEE,
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rang ni jin bu liao pd sa  zhi you chang chan hui  chang nian jing
it REATERFE RE B BB B & %2,
fou zé ye zhang hui yue j1 yue dué you ra yi ge xiao hai zi fan cuo
Al E cBBA3 S, RN—D /N &FIL A
yue dud yue bu gan jian mu qin yi yang ye zhang xiang wi yun yi

mZ BABRREBE—H. I E & 55—

yang zhé zhu le wd men de hui ming rd gud wo men bu zao yin

HFEETRHRMDNEZ 66, WR TN F1EH,

wO men na lai de gud  rd guo mel you gud  wo men jiu shi bo kai
AWk R? MR i85 R, & ] E)LxE}ZiJZF
wa yun jian ging tian  cai néng qu chu ye zhang jian dao zi ji zhén
5z 8 X ZE kKL E, WIBCEE

zhéng de bén xing

IE B9 A &

you yi ge féi chang you gian dan shi zhi hui bu kai de yu rén  ta
-1 B B BEEEEAANEA it

qu miao i hé fa shi shud ni néng ba ni de zhi hui mai géi wo

Z B EMEM R: "R EEMFNEE 2B E

ma fa shi shuo wO de zhi hui hén gui yi ju hua zhi yi
B2 "R R "ERNEFRIA —9FE-—
gian liang yin zi zhé ge rén shuo zhi yao neng you zhi hui
FHREBEF " XPTABR: "RE B B8EFE,
woO yuan y| hua gian mai fa shi shuo wO Xian zai jiao ni zhi

BB Bt X, " EFR: "BIEHRKRE
hui  yu dao kun nan  ma fan  xiang bu t()ng bu zhao ji

b
= BE RFE KIRN.L B A&, £ F 3 &
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yao ma shang chu i xiang gian zou san bu  xiang hou tU| san bu

25 £ LE B mE=ZL H RFRE=F,

zai wang fan san ci ni jiu ké yi dé dao zhi hui zhe ge yu rén
BT R=ZX FHAITLUBEER " X1T&A
shuo zhe mejian dan a a shi shud dui  ni xian hui
o T IX A A R R I£ oo %I, (R S5 =
jia ba yin zi zan men xia ci zai shud ba yu rén hui dao jia i

xIE, RFME M TXEBE R B'" FAHEKRE,
han an zhong fa xian qi zi hé ling wai yi ge rén tang zai kang shang

ElE F XRUEFABIH—TABENR £,

ta dang shi nu hud zhong shao woO de tai tai zén me hui hé bié rén
fit 35 BWRK 7 R: "HBWAKXKEASHI A
shui zai yi zhang chuang shang qi de bu dé liao na qi cai dao
EAE— Kk K L£? " 5REBARET, EEX]]
chong guo qu xiang sha réen  zhe ge shi hou ta td ran xiang qi ta
M EEB RA XTHIR, BRA B B

mai lai de zhi hui  qgian jin san bu  hou tui san bu  lian zhe wang
LEXNEE RHE=2. BERE=ZZL EF &

fan san ci zhe ge shi hou ta de shéng xiang ba ta shu shui de qi zi
B =R, X1 ERMY F I BHE2ENE

hé Iing wai yi ge rén jing xing le  zheé ge rén wen di di ni
MBEMP—DPARET, XHMAEF: "HBH R
shén géng ban ye zai gan ma yi ting shéng yin  shi ta de jié jie

*x B FRETE? " —) & &, fo@EI’J!lHtEO
yuan lai jié jie pa ta de qi zi ji mO qu péi ta qi zi shui jiao

R REEHBMENEFRE, ZRMEF E

ta xin xiang  rd guod bu mai dao zhi hui  wo cha dian ba wo de qin

el B, MBAXLEEE HE RELHBFE
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jié jie sha le  zhe ge gu shi gao su wo men zhi hui de jia zhi yin

BIERT, XTMTHEBSFE N S8 =Z/ME

wei you zhi hui de rén  ké vyi jiu rén de shéng ming  zhi hUI de i

ANEBEEBIEBNA HUKAN £ &, 838078
liang ké yi rang méi you zhi hui de rén zuo shi zhi gian san si ér hou
E, JUlUE R EBEENAMEZ =Z8miE
xing  yu shi bu ping gan ging yong shi  x0 yao yi ge léng jing
7, BEARAF, RBE BRE FEE—1TR B

yi ge wen ti huo xu you san ge da an  zhi hui sui ran méi you xing

— P MEABEBHTFE=AETE EREAREB F

zhuang n rén lei de sheng ming zhong  shi yi ba yao

dan zai wo me
W, BEKXRNAEN £ a7 F, B—18B

v

shi  bu yao tai kén ding zi de kan fa zé shao hui

i
jt, A2 2 Jféfﬁ chHIFEN D &

rd guo mei tian néng gou ping ping an an du guo  jiu shi you fu
MRS X B B F FTEI MEEE
gi  dud shao rén zai jin tian yi jing jian bu dao mei ian de tai yang

,_=b° %77 /|\ AZ—/\ B2 £ HT%U = %Eljj( fH |

n yi Jlng chéng le can fei  dud shao rén zai

‘5/")\7_/7\958 R TRIE Z D AR

' jla po rén wang dang yi ge rén zhén xi shéng ming zhén
SXKEWRALT, ZF—TPTAEBE E£ &, B
x1 shi jie shang yi gie de shi hou jiu yong you le zhe ge shi jie

& tH & t)JEI’JED‘ﬂ% B BT X AR
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rd guo ni bao zhe zi ji shi gong jin zhong de hai zi zou du

MRREEEBCT 2 F B W&TF, & F

shao lu dou bu hui jué de hén zhong yin wei ni xi huan

PBREBATEER B, I731/J\E$U’?,!ZD%

O<

bao zhe yi ge shi gong jin de shi tou zou lu ni jian chi bu liao dud
BE—1T1T 2 FNALXERB MEFEART

jiu  dang yi ge rén bu xi huan zuo mou jian shi ging de shi hou jiu
7\ S —TAFRER W EHF BN I, E}E
suan ta cai hua héng vyi yé meéi you ban fa fa hui dang yi ge

Bt ®ma BREDPERE, 33—
réen xi huan mou jian shi gqing jiu ke yi fa hui chd néng liang hé

AER EHERB MUK EEH & E M

néng i rang ni da chi yi jing yi gé rén méi you chéng ji bu
BE I, ikt RXRIz—1H. —1TMTAIRE K &= &
yi ding shi méi you néng i hén ké néng shi yin wei ta bu xi huan

—ERKRB AN RITEEREBAMLLAE X,
wO men jin tian xi huan xiG xin Xi huan xué fo X
EMNESXERELD E BB )’?FE“A,

wO men yong you le zhe zhong chao néng i wO men cai shi zhén

XM A BT7TX M B &1 HMNDITEE
zheng de yi ge you néng Ili rang rén gua mu xiang kan de rén jian pu

F -5 8 Hit A&l B H BHNABE
i
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ren bén xing de de néng jiu shi wo men de dao de

zhi  wo
o mEE E, RER N MEE SR B

men bu néng xiao kan  yin wei ta shi zheng neng liang  woO men dui
MNMA~e NE BAER B E. B MX
bié rén hao yi dian  bié rén hui dui wo hao shi fén ni dui bié rén

AT —R, A=Y ET T2, 358 A

wan quan yong fo xin f6 Ii qu ai hu ta guanxin ta  bang zhu ta

5w £ H %'Uﬁﬂﬁaﬁf‘@ X Ofte. #F B,

ni dé dao de dou shl zhéng néng liang de hui bao  sud yi yao bang

REIMWEAHBE IE 88 2 WE KR, FATLULE F
zhu bié rén

B A A

chan shéng yi zhdng néng liang  you vyi

£ — M B E. B —

ren de yuan i ke vyi
AR B 738 L,L
ei tian zao h u qi lai  ta xué fo zhi hou xu yuan
~Ek, HEFEHZRBIF R,
guan shi yin pu sa qmg rang wo hai zi de bing néng gou hao

"W HEESEE, OB 1»J: &z FR B BB % T,

woO hui méi tian zao shang si dian qgi chuang nian jing hou lai ta

ibA’_%EJ:P_YI,mEF' & 7, " 5 kAt

chéng gong le X1 wang da jia xi huan fo fa  yao chéng f6  yao
=< [——— N S

% 0T, A E ARE R BIE B K #H E

you zheng néng liang  xuU yuan wo yao chéng f6  jiu shi fa xian zi

B IE 88 E, TR RE ik f, R K N B

Q
D
=
D~
-]
3
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ji de bén xing  hut fu zi ji de néng liang ba rén de néng |i fa
c A ZIK M, "EBCH & &, BEBAN B IK
cha ldi  jiu shi zheng néng liang

'cl:.'EI%, me I[E 8 E.

hH-T

xia f6 fa jiang xid xing  you liang ge fa bao  yao xiang chéng
Z@@iEH BT, 8 W ANEE E B K

1 sa yao you dao dé xiang chéng fo di yi kao zhe yuan i

CEEE R B R BBE_mE BN B

er yao you zhi hui di zang wang pu sa di yu bu kong sh| bu

ZHEE R £ T "HMRA T E

%1

chéng fo zhe jiu shi da yuan i guan shi yin pu sa you qiu
B T, XBMERRE I, WEHEERF "F K
bi ying yé shi da yuan i mei ge xué fo rén dou yao you yuan
v BRERXE D BAAEZHEABEER B
li yao jiu du zhong shéng zai mo fa shi qgi rang rén jian bian

AN, BEHE X £, ERZEZHEBE £ ABE &
chéng ji lé shi jie yuan Il jiu shi néng liang chang fa chid de  you

e AR B AOBMR E E B KEHB B

yuan li zhi hou cai néng ying yong dao xing wéi hé xing dong zhdng

BNz e M B B 7 AM17T 3 F

dui zhou wéi huan jing chan shéng de ying xiang  dui xin ling de gan

XJ & W E T E NE W, YO R AR

ying  hui chan shéng chi yi zhdng yuan li yu chao néng liang  zhi

R FOE H— M BRAOE5E B E. B

hui zht yao yi kao ni de shan gén  fu dé yinyuan hé gi ta de ge

2T EKRREMO E R, BE. Z MEMEN S

H?
P

22 Jun 2014 — Hong Kong P.26 - 33



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

zhong yin su  cai néng chan shéng yi zhong zhi hui de néng liang
M AR A8 &~ &£ — M FENRE E,
yao yong yuan li kai gi zhi hui zhi mén  you yuan |i de rén zéng fu

ZH BAOAREIRZIND, 8 B I A B

dé zhong shan gén  bian chéng hao

yin yu
s M =R, T K TFHE

%‘k

zhong hua wén hua gud xué zhdng you dan xing hao shi  mo

B NXNHEZFE F B "BITHESE E
wen gian chéng chan wén hua zhdéng you zhi guan géng yun
9 B E ", XN 58 "RE W &,

bd wen shou huo yl qu tong gong X1 wang da jia néng gou

| W F", BRBME LT, &#§ 2 XK B %
dong de  woO men xué fo zuo rén yao zhi guan géng yun bu wen shou
BEE BNEFHEBAZRE #H a4 1@ I

huo  ni yi ding hui you shou huo dao lai

5
K, IR— R 28 W KX 2 Xk

yi ge jin yu gang si mian dou shi bo i cong yi mian kan guo

— T8 il NHE MBERE, MN—HBEFI

qu yu hé yu zai peng toéu gi shi zhi you yi tiao yu  céng bu téng
ZBMBEE N X, RXRE—£8 N F R

v

jiao du kan  cong ling yi mian kan guo qu zhi you vyi tlao yu rén
% EE N m—m@FIER ﬁ &, A
shéng jiu shi kan she hui de jiao du bu tong  cai hui chan shéng zai rén

S MEREEALSHNBEAR, 7587 £ A
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jian kan wen ti you liang zhong bu tong de gai nian rd guo hen vyi

BEBEEAETE W M AR BOH S, 1R R —
ge rén ni zhi kan dao ta huai de hé e de yi mian rd gud néng

TA MR EBRMMAOMNMEN— @, R B

xiang dao ta yé ceng dui ni hao yé bang zhu guo ni  kan dao ta ké

BB B NiREEE B IR FE M

lian de yi mian jiu shi jiao quan mian de kan rén  rén jian de rén jiu

RHW—E, SMER £ @ ME A, AIE]EI’J/\E'}E
xiang yi zhi ma yi zai giang shang  zoOng xiang woO yao wang shang
g —RBWNEH £, R 8 "HE T L
pa wo vyi jlng pa de hén gao  bu guan zén me yang yi ding zai

B, xELXZRERES, A8 E4 &, — B

yao pa shang qu zai rén de shi jie i rén yé shi zhe yang

2k £ X", TAE’J@%E AR X &,

zong yi wéi zi ji zuo le shén me bié rén kan bu jian  zong jué de zi
BUABSCHM T H A8ABTBAR, B BTEB
ji_ hén lido bu qi jiu xiang yi zhi ma yi yi yang pin ming wang
cR 7TAE B & —RBW—&F # @ &
shang pa  yin shi yang shi dou zuo llu xiang yi ge hai zi kan jian
£ BBEMHEZ#EM. & —1T&HFEFENR
ma yi zai giang shang pa  jiu nié zhe ma yi xia lai  ma yi sud you
W E H LB MEEZFBBEUWTR BWFFREAE
de nu li dou po mie le  zhe ge dian gu jiu shi gao su da jia suo
NENEBERKT. XM HEHEHE S FRK, A

you xué fo rén xin tai yao hao  sui yuan shi rén shéng ZUI hao de xuan

BEFEHALTSET B EAN £ TFHIE

zé  Xxil Xin jiu shiyao gai ming  xit zheng zi ji bu hao de xin  jué

2 EOHREEX S, B E ASRFOO,
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wu cong xin kai shi  xid xin jiu shi kai wu  zhong shéng bu jué wu

BENANLOHEB BORERFE R £ ARE

xin zhdng dang ran hén ki sud yi yao xiang tong wan shi jié kong jiu
R Z3ARE AMUE B B A8 = W
shi jué wu  jué wu zhi rén cai néng jié tud  xin li jié tud jiu shi
AY AY LY AY \ A -]
EwmE WEZIAZT B @BRK, DERERKHME
zhéng déng zheng jué
IF % 1E %,

you yi ci da zhang zui hou jiu shéng xia yi ge rén wang shan
B—RXIT L, &FHM ®N F—1T A F W
shang tao pao  zhui bing zai hou mian  ta dud jin yi ge xido shan

kB, B XEF @, it E—2 /0 W

dong kan jian yi ge zhi zha pa guo lai ta you ce y|n zht xin

mW, BN —TWHKRECE kR 88 WNFEZ0,

xiang xiang zi ji luo dao zhe fu jing di jiu bu yao da si zhi zha le
B B ECEI XE EHMAZEFTIEW % 7.
méi xiang dao zhi zhi pa dao dong kou vyi huir jiu zhang kai yi ge
X B Am%Es @ O0d—= )L 58k F—1
da de zhi zhG wang  dang zhui bing zhui dao dong koéu de shi hou

AKHMmE WM, 5 B & B 2 B DO I,

dai tou de guan bing shud Ii mian yi ding méi you rén de  zhi
- > == A . " r—— N

w kN E K W EHmH—T8 8 AN MW
zhG wang dou zhe me da  zOu ba jiu shi yi nian shan jiu le ta

W EHXAKRK EE "HME—T F KT
de yi tiao ming su0 yi zai rén jian yao chang si shan mo si e

HIJ_/_J_ ﬁ_ﬁl ﬁEL\)\EAl‘Ejg Pl%-‘l l%\ %l ;-tl%\l\:gz\o
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zhe ge shi jie shang méi you vyi jian shi qing de fa shéng shi ou
XMHR £ R E—"HFTBHR £ 216
ran de  meéi jian shi ging dou you ta de yin gud  zhe shi yu zhou de

7X HY, HER BEEBHNRAR XEREF HMB
gén bén ding i rén lei yin wei yu yan st wéi hé xing wéi chan
RMAER AXRAPFLIES. BRENMIT AT
shéng de yin yi ding hui you gud bao  xiG xin zhi rén yi ding yao

£ WE —Ec8BRK BOZA—E E

zhu y| ke zhi zi ji meéi ge qi xin dong nian  yao zhi dao

rmaaL AR L S S, B W

Zi

ji de yu yan s wéi hé xmg wéi de yin hui dao zhi shén m e

guo
CHES. B4M1T ANES Xt 4 R,
suo yi fo fa jie jiang pu sa wei yin  zhong shéng wei guo
A ER #H "EFRA R B R,
ni men xian zai dou shi xué fo rén  zai zuo yi jian shi ging de shi hou
M WEBEEZEAN EH—HF B NVE &,
yao xiang dao hou gud  yao hai pa hou guo ér xian zai de zhong
28 FEFR EFHRR MIEEHN RN

shéng xiang zuo shén me xian zuo  xiang xiang shou xian xiang shou

£ B W+ 4 %k |, 2"5%%5‘5?‘5’:,

dao guo lai de shi hou cai jiao ku bu d|e

2 %%EI’JHT fx 7 0 F/ARIE
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hén dud fa shi yi qgi pa shan yi ge di zi td ran zhi jian shuai

ZiEM—&R W, —1TsHEFRAZE X

dao  ta yi shén shou zhua zhu jing ji shou dou hua po le lao
2, b— M F M EFRKR F B UWKT. &
chan shi shud jing ji xi guan yi fu bié wu ér shéng ni que
@m ok "HORI R KB £, (R A
zhua zhu ta yl kao ta  dang ran shi zi tao ku chi xué f6 zuo

MaEE kEe 3 AZBEBTELR " FH M
rén bd yao qu y1 kao bu néng yi kao de rén  woO men yao yi kao

AR EBEERESA B EKEBHNA ] ERKE

zheng xin zheng nian  y1 kao f6 fa ai gud ai jia ai zhong shéng
IE {5 :/_:’S,ﬂ?als{%/f EEERE K £,

ai guan shi yin pu sa de ci béi xin yi ding hui huan hui pu sa de
MEHEEFNREELELD — T & # B EFR
da zhi da hui

&8 £z

yi ge rén wei shén me hui cht kui shang dang  yin wei rén dou zai
—PMAB T asls £ F, BAABE
xuan zé xing de kan shi jie  zhi kan de jian hé lid yi zi ji xiang xin
EEERNEHA RESBUIMNMETEBEC B B

de shi wu  dui yd bu xiang xin de shi wu bd hui qu lid yi de  shen

NEY WTHAH GEHNEUWAcZTEEN H
zhi shi ér ba jian  yéu rG hén dud nii hai zi tan lian ai de shi hou
ZEAMAR, MR SLzZFKXTENE &,

zh| kan dao dui fang de you dlan cong lai bu fa xian dui fang de que

REIXY TN, M EETEIJUXJ‘EEI’JH
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dian  jié hdn hou cai fa xian zi ji bu xiang xin de shi wu hui fa
R, G B RIXKIWECHF B EHNEDEEL
shéng zai dui fang shén shang  kan shi wu bu quan mian jiu shi pian
EEXN T B £, EEWAE B AE R,
yi gé zai hao de zhong biao bu zhun dian  jiu shi pian  you rd kou
— 1B TFHN W XRAE R BME R, LW

nit kou yi ge niu kou cuo le sud you de dou hui cuo  dao kou

AM, —1TAHAMET, 75 & =38, 2 i
dao zui hou yi ge de shi hou cai fa xian yuan lai zi ji de yi shéng

HEE—THNERIXIN R KECH— &£

dou shi cuo de

& =2 = 1Y

zén yang rang zi ji bu yao pian bu yao cuo  chang si |
#F ILECAE RAZER? § B2 D,

yi jie wéi bén ke fu yu chi bu zhi néi bi you fang cao  san

san
LAy 3 7, %HEMFO =EEZAKE F E, =
rén xing bi you wo shi  xian zai de rén féi chang ké lian  you gian yé
ATeaHEIl REMNAF F TR, B i
ki  méi gian yé ku  xian zhe ki mang yé ku  shi jian na you rén
5 R BEtEE WES ILEE HEBPE A
bu ki yue bu néng rén nai zhi rén yue ki you zhi hui de rén xin
“EH, BA BB BEWMZABEE BEEBNAL

xiong kuan da  jing ming zhi rén xin liang bi jiao xia xido  jing ming

9 B K, & BHZALE KRR /N, & B
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zhi rén réng yi zuan nid jiao jian  x1 wang da jia fan shi bu yao jin jin
S S ~ ><

ZANBE B FRAXR, 2 k%ﬂ%?%

ji jiao  tian xia mei you jié jué bu liao de wen ti

u jie
R, X TR EBRRER T M@

rén de bing tai dudé le  méi yi ge rén dou hui you xin bing  wo
AMBEKNKZT, 8—1TPABEsEL K. &
men rén qi shi bu néng kong zhi wo men de guo qu  yé bu néng kong
M AEXA 8 %J?h1 e E BF g &=
zhi wo men de jiang lai  rén hén ki  zhi néng kong zhi xian zai de xin
#EAMAARKE R ARES R g &£ & WERHL

tai  xin nian  yu yan hé xing wéi  guo qu hé wei lai dou bu cun zai

& b IBEEHMHIT A SEXMEKRKXREAFE

guo qu yi jing guo qu  wei lai de hai bu cdn zai  zhi you xian zai shi
dEXEZ T X XREXHNEAEFEE KRERER
zhén shi d xiang gai bian zi ji de ming yun guan zhu dian ying

e
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